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Les organismes de placement en créances de droit étranger
acquittent & la Commission bancaire et financiére, pour Yexamen du
dossier de linscription visée & larticle 137 de la loi du 4 décem-
bre 1990, une rémunération unique de 0,05 franc pour mille de la
valeur totale du patrimoine géré, et ceci avec un minimum de
200 000 et un maximum de 500 000 francs.

Cette rémunération est acquittée dans le mois de linscription.

§ 5. Les organismes de placement en créances de droit belge
acquittent & la Commission bancaire et financiére, pour Pexamen du
prospectus visé a l'article 39 de l'arrété royal du 29 novembre 1993
relatif aux organismes de placement en créances, une rémunération
de 150 000 francs. Lorsque l'émission concomifante par un méme
organisme de placement en créances de différentes catégories de
valeurs mobiliéres donne lieu & la publication de plusieurs pros-
pectus, la rémunération n'est pergue qu'une fois.

Cette rémunération est acquittée dans le mois de 'approbation du
prospectus.

§ 6. Chaque année, les organismes de placement en créances
belges et étrangers inscrits au ler janvier conformément aux arti-
cles 120, § 1er et 137 précités acquittent & la Commission bancaire et
financiére, avant le 31 mars, une rémunération de 0,02 franc pour
mille du montant brut des titres placés en Belgique ay cours de
Yannée précédente. »

Art, 2, Dans l'article 5 du méme arrété, remplacé par 'arrété royal
du 31 janvier 1994, les mots «, autres que les organismes de place-
ment en créances, » sont insérés entre les mots « Les organismes de
placement belges et étrangers » et « inscrits ».

Art. 3. Le présent arrété enire en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Ari. 4. Notre Ministre des Finances est chargé de lexécution du
présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 7 avril 1995,

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT
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De instellingen voor belegging in schuldvorderingen naar buiten-
lands recht betalen aan de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen een eenmalige vergoeding van 0,05 frank per mille van de
totaalwaarde van het beheerd vermogen, en dit met een minimum
van 200 000 en een maximum van 500 000 frank voor het onderzoek
van het inschrijvingsdossier bedoeld in artikel 137 van de wet van
4 december 1990.

Deze vergoeding wordt vereffend binnen de maand na de inschrij-
ving.

§ 5. De instellingen voor belegging in schuldvorderingen naar
Belgisch recht betalen aan de Commissie voor het Bank- en Finan-,
ciewezen een vergoeding van 150 000 frank voor het onderzoek van
het prospectus bedoeld in artikel 39 van het koninklijk besluit van
29 november 1993 op de instellingen voor belegging in schuldvorde-
ringen, Wanneer ingevolge de gelijktijdige uitgifte van verschil-
lende categorieén van effecten door eenzelide instelling voor beleg-
ging in schuldverderingen verscheidene prospectusen worden open-
baargemaakt, wordt de vergoeding slechts één keer geind.

Deze vergoeding wordt vereffend binnen de maand na de goed-
keuring van het prospectus.

§ 6. De Belgische en buitenlandse instellingen voor belegging in
schuldvorderingen die op 1 januari zijn ingeschreven overeen-
komstig de voornoemde artikelen 120, § 1 en 137 betalen elk jaar
vAor 31 maart aan de Commissie voor het Bank- en Financiewezen
een vergoeding van 0,02 frank per mille van het bruto bedrag der
tijdens het voorgaande jaar in Belgi€ geplaatste effecten. »

Art. 2. In artikel § van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 31 januari 1994, worden de woorden ¢« , andere dan instel-
lingen voor belegging in schuldvorderingen, » ingevoegd tussen de
woorden « De Belgische en buitenlandse beleggingsinstellingen » en
« ingeschreven »,

Art.3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, 8 P

Art. 4, Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 7 april 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
- Ph. MAYSTADT

F. 95 — 1223

2 MAI 1995, ~ Arrété ninistériel poﬂant approbation de l'arrété du
Fonds des Rentes du 24 avril 1995 modifiant le réglement du

marché hors bourse des obligations linéaires et du marché secon-

daire des certificats de trésorerie
Le‘_Ministre des Finances,

Vu l'arrété royal du 27 févnier 1991 relatif a 1’organisation du marché
hors bourse des obligations linéaires et du marché secondaire des
certificats de trésorerie, notamument l'article 5, alinéa 2,

Arréte :

Article 1°%. L’arrété du Fonds des Rentes du 24 avril 1995 modifiant
le réilement du marché hors bourse des obligations lin€aires et du
marché secondaire des certificats de irésorerie, annexé au présent
arrété, est approuvé.

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets le 24 avril 1995
Bruxelles, le 2 mai 1995.
Ph. MAYSTADT

N. 95 — 1223

2 MEI 1995. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het besluit
van het Rentenfonds van 24 april 1995 tot wijziging van het markt-
reglement voor de buiten-beursmarkt van de lineaire obligaties en
de schatkistcertificaten

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 feburari 1991 betreffende de
organisatie van de buiten-beursmarkt van lineaire obligaties en van de
secundaire markt van schatkistcertificaten, inzonderheid op artikel 5,
lid 2,

Besluit :

Atrtikel 1. Het bij dit besluit gevoegde besluit van het Rentenfonds
van 24 april 1995 tot wijziging van het marktreglement voor de buiten-
beursmarkt van de lineaire obligaties en de secundaire markt van de
schatkistcertificaten wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 24 april 1995.
Brussel, 2 mei 1995.
Ph. MAYSTADT
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Annexe & V'arrété ministériel du 2 mai 1995

Arrété du Fonds des Rentes modifiant le réglement du marché hors
bourse des obligations linéaires et du marché secondaire des certifi-
cats de trésorerie

Le Fonds des Rentes,

Vi Varrété royal du 27 février 1991 relatif & I'organisation du marché
hors bourse des obligations linéaires et du marché secondaire des
certificats de trésorerie, notamment les articles 5 et 6;

Vu I"arrété ministériel du 25 juillet 1991 confiant au Fonds des Rentes.

diverses taches relatives 4 I’administration du marché hors bourse des

obligations linéaires et du marché secondaire des certificats de tréso-

rerie; .

Considérant qu’un intermédiaire financier exercera prochainement la
fonction d’Inter Primary Dealer Broker sur le marché hors bourse des
obligations linéaires;

Considérant qu'il s'indique pour des motifs déontologiques, notam-
ment pour éviter des contlits d'intéréts, qu'un Inter Primary Dealer
Broker n'effectue pas en dehors de Pexercice de cette fonction des
opérations sur les mémes titres,

Arréte :

Article ler. Larticle ler de larrété du Fonds des Rentes du
29 juillet 1991 fixant le réglement du marché hors bourse des obliga-
tions linéaires et du marché secondaire des certificats de trésorerie est
complété par un 7°, rédigé comune suit : .

« 7° Inter Primary Dealer Broker : lintermédiaire désigné pour
assurer la fonction ZInter Primary Dealer Broker, conformément au
cahier des charges visé a I'article 10 de I'arrété royal. »

Art. 2. Un article 3bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété : « Art. 3bis. L'Inter Primary Dealer Broker ne peut intervenir, &
quelque titre que se soit, dans des achats et desventes de titres faisant
I'objet de sa fonction, qu'a I'égard des personnes suivantes :

— les teneurs de marché désignés conformément & l'article 10 de
Varrété royal pour assurer la liquidité du marché de ces titres;

- VEtat;

- la Banque Nationale de Belgique, pour les opérations effectuées
dans I'exécution de la politique monétaire. » .

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur au jour oll l'arrété
ministériel qui I'approuve produit ses effets.

Bruxelles, le 24 avril 1995.

Le président du comité,
G. BROUHNS

Bijlage bij het ministerieel besluit van 2 mei 1995

Besluit van het Rentenfonds tot wijziging van het marktreglement voor
de buiten-beursmarkt van de lineaire obligaties en de secundaire
markt van de schatkistcertificaten

Het Rentenfonds,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 februari 1991 betreffende de
orgarusatie van de buiten-beursmarkt van lineaire obligaties en van de
secundaire markt van schatkistcertificaten, inzonderheid op de arti-
kelen5ené; -, ° .

Gelet op het ministerieel besluit van 25 juli 1991 houdende opdracht
aan het Rentenfonds van sommige taken van bestuur van de buiten-
beursmarkt van de lineaire obligaties en van de secundaire markt van
de schatkistcertificaten;

Overwegende dat een financi€le bemiddelaar binnenkort de taak van
Inter Primary Dealer Broker zal uitoefenen op de buiten-beursmarkt
van de lineaire obligaties;

Overwegende dat het om deontologische redenen, met name om
belangenconflicten te vermijden, aangewezen is dat een Inter Primary
Dealer Broker geen transacties op dezelfde effecten buiten het kader
van zijn functie verricht,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van het Rentenfonds van 29 juli
1991 tot vaststelling van het marktreglement voor de buiten-
beursmarkt van de lineaire obligaties en de secundaire markt van de
schatkistcertificaten wordt aangevuld met een 7°, luidend als volgt :

« 7° Inter Primary Dealer Broker : de bemiddelaar die aangesteld is
om de functie van?rllter Primary Dealer Broker uit te oefenen overeen-
komstig het lastenkohier van voorwaarden en voorschriften bedoeld in
artikel 10 van het koninklijk besluit. »

Art. 2. Een artikel 3 bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit
ingevoegd : « Art. 3bis. Voor koop- en verkooptransacties van effecten
die het voorwerp uitmaken van zijn functie kan de Inter Primary
Dealer Broker, in om het even welke hoedanigheid, slechts optreden
voor de volgende personen :

- de marktmakers die, overeenkomstig artikel 10 van het koninklijk
besluit, zijn aangesteld om de liquiditeit van de markt van die effecten
te verzekeren;

— de Staat;

~ de Nationale Bank van Belgié, voor de transacties verricht ter
uitvoering van het monetaire beleid. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ministerieel
besluit dat het goedkeurt uitwerking heeft.

-Brussel, 24 april 1995.

De voorzitter van het Comitsé,
G. BROUHNS

F. 95 — 1224 (95 — 988)

10 AVRIL 1995, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés, — Erratum

Au Mboniteur belge ne 80 du 20 avril 1995, 4 la page 10246, a
T'article 3, 60, b, dans le tableau des signes fiscaux reprenant les indi-
cations relatives aux classes de prix par emballage de 20 cigarettes,
il y a lieu d’insérer les indications suivantes :

— dans la colonne 1 : « Prix de vente au détail » : 62,— entre 61,—
et 63,—; *

— dans la colonne 2: « Droit d’accise » : 33,040 entre 32,540 et
33,540. b

N. 95 — 1224 (95 — 988)

10 APRIL 1995. — Ministerieel besluit .
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 80 van 20 april 1995, bl. 102486,
artikel 3, 6¢, b, in de tabel van de fiscale kentekens met de gegevens
betreffende de prijsklassen per verpakking van 20 sigaretten
moeten de volgende gegevens worden ingevoegd :

-- in de kolom 1: « Kleinhandelsprijs » : 62,—~ tussen 61,— en

4 '

— in de kolom 2: « Accijns » : 33,040 tussen 32,540 en 33,540.



